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SELECTEI) MEAT AND MEAT PREPARATIONS 	 CERTATNES VIANDES El' PREPARATIONS Di VIANDES 

NOVEMBER - 1971 - NOVEMBRE 

The tabular matter as presented is collected 
	

Los renseignements qui figurent dana los tableaux pro- 
from establishments classified as Slaughtering and 

	
viennerLt des dtablissements classes cosine usines d'ahattage et 

Meat Processing Plants which includes abattoirs and 
	

de preparation de la viande, ce qut comprend los abattoirs Ct 
specialty meat processing plants. 	 les usines de preparation des spCcialitCs de Viandc, 

Table 1, Net Distributive Sales means the volume 
by the meat processor to the DOMESTIC market and 

uch the data exclude: 

• 	

export sales. 

sales to other meat packing plants. 

inter-branch transfers. 

4. imported products purchased and resold in the 
same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

DBS Ottawa 3. 

Au Tableau 1, 'Ventes nettes sur le marchC' s'entend du 
volume de viande vendue par los conditionnours sur le marchd 
CANADIEN, et c'est pourquoi elles no comprennent pas: 

1. lea ventes B l'exportation. 

2. lea ventes B d'autres conserveries de viande. 

3. lea transferts entre succursales. 

4. les produits d'tmportation achetés et reveodus en 
I 'état. 

Lea Tableaux 2, 3 at 4 donnent le volume total dci pro-
duits expddiés sur los marches intirteur et extCrieur. Cost 
pourquoi le volume des expeditions NE COMPRENI) PAS lea pro. 
duits de mBme nature achetés par lea répondants pour étre 
revendus en létat. 

Veuillez adresser toute demande au sujet do la prCsente 
enquête B is: 

Sous-aection de Ia viande, de l'industrie iaitière, 
den mirtoteries et des boissons, 

Division des industries manufacturjères et primaire, 
B.F.S. Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 
	

Division des industries manufacturjBres at primaire. 
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Poultry, fresh and frozen - Volaitle fraiche et congelfe 
Broiler chicken 	- 	Poulet de grit 	...... ...................... 10,813 

261 
Turkey under 10 lbs. 	- 	Dinde moms 882 
Turkey 10 lbs. and under 	16 lbs. 	- Dinde 10 liv. 	et nioins 

Fowl 	- 	Poule 	.................................................. 

1,287 
Turkey 16 lbs. and over 	- Diode 16 

de 10 liv.................. 

de 	16 	liv.................................................... 
1,282 

Turkey packed for other processors - 	Diode enibatlde pour 

. 

(1) 
Other poultry (geese, 	ducks, 	etc.) 

liv. et  plus ............... 

- Autres volaitles 
d'autres 	étab[issements 	...................................... 

635 (oies, 	canards. 	etc.) 	........................................ 

Total 	........................................................ 15,160 

122,100 136,408 
3,194 5,503 

13,286 14,548 

7,412 8,625 
7,770 9,579 

(1) (1) 

5,257 2 1 10 

159,019 176, 

12,362 
370 

1,726 

1,041 
1,525 

295 

17,319 

-2- 

TABLE 1. Net  Distributive SaLes of Fresh, Frozen and Cured MeJts in Can 

	

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fraiches, congetdes ot troites, 	Le inarj, 

	

November 	Year Lu daLe 

	

Novembre 	Total cuniulatif 

1970 1971 1970 1971(1) 

thousands of pounds - 	miliiets de 	livres 

ala, 	fresh and frozen 	- 	Viandes fratches Ct congelées 
101,606 101,612 993,366 1,004,228 
4,702 5,660 64,121 70,322 
15,275 12.907 143,393 132,969 

Cround beef and hamburger 	- Boeuf haché, y conipris Ia viande 
1,189 1,626 12.166 19,300 

Steakettes, 	patties. 	etc. 	- 	Petits steaks, 	croquettes, 	etc. 1,931 1,616 21,944 17,835 

Beef 	- 	Bocuf 	................. ................................. 
Beef-portion ready 	- 	Boeuf, 	pr8t I cuir 	....................... 
Beef-block ready 	- 	Boeuf, 	pret B couper 	....................... 

1,870 1,829 18,307 16,776 
Pork 	- 	Port 	.................................................. 52,827 55,354 468,240 540,710 

pour 	hamburgers 	.............................................. 

4,978 5,270 58,807 55,848 

Mutton and lamb 	- 	Mouton et agneau ............................ 

Fancy meat (edible offal) 	- Viandes de fantaisje 	(abats 
Veal 	- 	Veau 	.......................... ... ..................... 

6,196 7,002 62,337 67,681 comestibles) 	................. ................................ 
Other meats (except poultry) 	- 	Autres viandes 	(saul votailte) 1,671 1,410 18,858 15,012 

92,045 194,086 1,861,539 1.940,681 Total 	........................................................ 

. 

ats, 	sweet-pickled or dry-salted 	- 	Viandes marinées aver 
addition de sucre ou saldea 1 sec 

992 953 9,673 9,143 
Pork (hams, 	bellies, 	etc.) 	- 	Porc (y compris jambons, 	ventres, r 

Beef 	- 	Boeuf 	.................................................. 

	

etc.) 	....................................................... 2,324 1,965 22,163r 20,849 
Other pickled or dry-salted, 	n.e.s. 	- Autres viandes marindes 

ou 	asides a 	sec. •n.c.a ....................................... 474r  256 4536r 3668 

. 

3,790 3,174 36,372 33,66u Total 	........................................................ 

eta, smoked - Viandes funides 
Beef 	- 	Boeuf 	................................................. 653 700 7,073 7,40 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc, 	jambons cuits ou non 7,753 7,819 81,976 88,731 
Side bacon; sliced and unsliced 	- 	Bacon de flanc, 	tranchd ou 

11,303 11,059 107,725 118.393 
rolls, 	picnics, backs, 	etc. 	- 	Autr Other pork; butts, 	 es 

viandes de porc; haute d'dpaule (soc), morceaux roulés, 

non 	.......................................................... 

paleron, 	doe, 	etc . 	.......................................... 
Other smoked meat - Autree viandea fumdes 	..................... 1,182 

Total 	........................................................ 

4,085 4,582 
799 

41,793 
12,557 

48,259 
9,761 

24,976 24,959 251,124 272,547 

(1) Includes revisions for year to date. - Inclus les chiffres rectifids de l'annde B ce jour. 
r 	Revised figures. - Nombres rectifids. 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Expeditions totales de volaitle fraiche et congetée 

November 	Year to date 

Novenibre 	Total cumulatif 

1970 	1971 	1970 	1971 

thousands of pounds - milliers de livres 

(1) Confidential, included with "Other". - Confidentiel, inclus avec "Autres11. 



x 

15,929 

(1) 
(1) 
(1) 

6,006 

19,596 
6,225 

(1) 
(1) 
(1) 

1,504 
(1) 

xl 	x xl 

397 728 

1,445 1,523 
591 628 

79 (1) 
(1) (1) 
(1) (1) 

75 145 
(1) (1) 

1,835 	1,773 

(1) 	(1) 
(1) 	(1) 
(1) 	(1) 

605 
(1) 

82 
1,175 

(1) 

19,760 

3,621 
2,299 
2,069 

4,264 

8,846 
6,125 
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\RLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned . 	

Expeditions totales de do viandes, non preparations de conserve 

November Year to date 

Novenibre Total cumulatif 

1970 	1971 1970 J 	1971 

thousands of pounds - milliers de livres 

Meat preparations, not canned 	- Preparations de viandes, non de 
con serve 
Sausage, fresh or frozen - 	Saucisses fratches ou congetCes 7,571 7,571 72,844 72,894 
Wieners and frankfurters 	- Wieners et saucisses de Francfort 9,527 9,453 119,491 123,424 
Bologna (unsliced) 	- Saucisson de Bologne (non tranché) 6,136 6,414 71,639 65,987 
Other specialty sausages 	Salami, blood pudding, etc.) 	- 

Autres 	saucisses spCci,.. 	(salami, 	boudin, 	etc.) 4,260 4,957 52,461 48,967 
Hams, boiled (pieces and sNced) 	- Jambons bouillis (morceaux 

2,094 2,113 21,757 24,801 ou 	tranches) 	................................................. 
Sliced cooked meat, 	packaged (.xcept ham) 	- 	Viandes cuisinées 

2,806 3,138 31,941 33,180 en tranches, 	emballées 	(sauf jambon) 	......................... 
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) 	- 	Pates de 

viande el de volaille, 	au detail 	Ct en bloc 	(enveloppées) 597 598 3,989 4,159 
Other meat preparations, 	not canned 	- Autres prparations do 

2,963 3,145 26,710 29,867 

5,954 37,389 400,832 403,279 

viandes, 	non de 	conserve 	..................................... 

Total 	........................................................ 

TABLE 4. TotaL Shipments of Canned Preparations 

1ARM' 	4. 	r--i,jtr, 	 Ic prCp5rations de conserve 

November 	Year to date 

Novembre 	Total cuisulatif 

1970 	1971 	1970 	1971(2) 

thousands of pounds - milliera de livres 

. 

Canned preparations - Preparations de conserve 
Poultry - Volatile ........................................... 

Meals ready to serve - Flats cuisines 
Stews and similar preparations - Ragoots et preparations 

semblables .................................................. 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce ...... 
Wieners and beans - Wieners et harjcots ...................... 
Pork and beans - Porc et haricc,ta ............................. 
Specially dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ....................... 

Other canned meals, ready to serve - Autres repas de conserve, 
p réts S servir .............................................. 

Meat and poultry pastes - P8tos do viande et de volaille ........ 

Beef - Boeuf 
Corned -  Said ................................................ 
Roasted - Roti............................................... 
Spiced - Epicé ............................................... 
Other, canned - Autres viandea en conserve ................... 

Meat loaf and jellied meat - Pains et gelCes de viande .......... 

Pork - Pore 

. 

1,615 1,417 13,949 14,233 
Ham 	- 	Jambons 	................................................ 1,517 1,156 14,052 18,112 
Other, 	canned; butts, 	cottage rolls, 	picnics, 	etc. 	- 	Autres 

Luncheon meat 	- Viande pour lunch ............................. 

viandes, en Conserve; 	SOC, 	Soc roulé fume, 	paleron, etc 505 546 6,580 8,282 
Tongue 	(beef, 	pork, 	etc.) 	- 	Langues (boeuf, 	porc, 	etc.) (1) x 559 x 
Other canned meats, 	n.e.s. - Autres viandes en conserve, 	n.c.a 322 x 4,062 x 

.,n,rs and frankfurters - Wieners ci saucisses de Francfort ,,,, (1) 4 167 68 
pecialty sausages - Saucisses spécialités de conserve x 95 x 937 

8,949 9,110 93,302 101,706 

Idential, included in "Other Canned", as per sub section. - Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en conserve", 
acion lour section. (2) Includes revisions for year to date. - Inclus lea chiffres rectififs de l'annCe a ce jour. x Confi-
dential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Ia Lot sur Is statis-
tique relatives au secret. 



TABLE . Shiprnnts of Lard ond 

TABLEAU 5. Expeditions de saindoux ot 

November 

Novembre 

rnousancls or pounas - 

1,000 	 488 

4,643 4,470 

3,326 3,274 

3,985 4,864 

4,014 3,510 
32,292r 36,424 

Lard and tallow - Saidoux et suif 

Lard - Saindoux: 

Rendered, and sold as such - Fondu et veridu tel quel ....... 

Processed - Traité: 
Retail package, 20 lbs. or less - Paquet do detail de 20 

liv. ou moths ............................................. 
Consnercial package, 21-450 lbs. - Paquer coesnercial do 23 

450 liv................................................... 
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) - Verites co vrac 

(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) ..................... 

Tallow - Suif: 

Edible - Comestible ........................................ 
Inedible - Non comestible .................................. 

figures. - Nombres rectiftés. 

Year to date 

Total cianulatil 

1970 	 1971 

hers do livres 

7,726 6,157 

31,538 36,067 

33,799 36,550 

36,902 49,134 

38,723 35,938 
368,625 

STATISJiCS cAJA:A EAPY 

BIBLIOTFELJE ST'T '' LE 51JADA 

ItI 	Ill l 	ltll 
10107 11332 

.Ani -. 	•g.t 

TABLEAU 6. Anjmaux abattus 

 

November - 1971 - Novembre 

Warm dressed 
Number 	weight 

Nombre 	Folds de Ia 
iande habillC 

000 
lb. - liv. 

Year to date 

Total cumulatif 

Warn dresse 
Number 	weight 

Nombre 	Folds de la 
viande habill 

'000 
lb. - liv, 

 

Owned by reporting establishments - Appartenant aux établis- 
ments répondants 

200,761 113,159 1,917,456 1,094,428 
4,151 297,380 46,325 

Cattle 	- 	Bovins 	........................................... 

736,114 121,407 7,726,974 1,260,184 
Calves 	- 	Veaux 	............................................ 22,072 

X X X X 
Hoga 	- 	Pores 	.............................................. 
Horses 	- 	Chevaux 	.......................................... ..... 
Sheep and 	lambs 	- 	Moutons et agneaux 	...................... 26397 1,180 202,761 8,997 
Other animals 	- 	Autres 	animaux 	.......... . ................ . 

X X X S 

Owned by others - Appartenaot B cPautres 

Cattle 	- 	Bovins 	.......................................... 35,718 20,539 385,977 220,361 
1,897 152,238 19,496 

.. 

67,4 17  11,062 739,821 122,411  
Calves 	- 	Veaux 	............................................ 12 ,59 7  

- - - 

Hogs 	- 	Pores 	.............................................. 
Horses 	- 	Chevaux 	.......................................... - 
Sheep and 	lambs 	- 	Moutons et agneaux 	..................... 1,501 61 15,441 56U 
Other 	animals 	- 	Autres 	animaux 	............................ - - X 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur li 
statistique relatives au secret. 


